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I n  spaţiul rezervat acestei rubrici, am 
mai prezentat-o pe Tatiana lekel. Intre 
t imp, biografia ei a1"tistic[1 s-a îmbogăţit. 
Pe afişele Teatrului Mic, actrita apare, 
in această stagiune, in spectacolele Ne­
buna din Chaillot de Jean G i raudoux 
(Gabrielle) ; Pluralul englezesc de Alan 
Ayckbourn (J ane Hopcroft) ; Copiii lui 
Kennedy de Robert Patrick (Wanda) ; 
Nişte ţărani de D i nu Siiraru (Tudora) . 
Sen5ibilii, profundă, in stare să uimească 
pri n forţa de transfigurare, Tati ana Iekel 
a interpretat, in două deceni i  de teatru, 
tot felul de roluri : i ngenue, travestiuri, 
adolescente, mame cu fete de măritat : 
d i n tre acestea, ne-au rămas in memorie 
citeva tulburător de autentice chipul"i de 
femei simple (Bunica Tereza - Viaţa e 
ca un vagon ? ;  Tuşa Elisaveta - Ape şi 
oglinzi ; Anca - Timp şi adevăr) ,  prin 
care actrita dezvăluia o rară capacitate 
de a sintetiza. în viaţa scenică a perso­
najului, experienţa socială şi istorică pe 

c a n• an•sla c tncn i t  s-o n•prcz i n l e .  l a t :, 
< i l' n• aştept[J.m cu dec uc b it i n l en•s i n l l'r­
prd:ln·a pe carp Tatiana lt>l\l'l o va e l a  
\' i i loru lui  s;iu rol : B<Hrina. d in noua pil'­
�: il a dramatu rgu l u i  Tht•odor M ă nescu, J'o­
litica (ele fapt, primPic dou:1 p[lr\. i : Fern­
citate ş i  Trestia ginditoare, ale u nei tc­
tralogii) . 

.,Sint la prima întîl nire', pe scenii, cu 
clramaturgia lui Theodor Miinescu. M ă  i n ­
t.ercsead• foarte mult textul  ; e l  trans­
m i te d ramatic pagini revelatoare elin cro­
nica evenimentelor contemporane. In a­
cest lung şir  de .. convorbiri personaJe .. 
( între fiu şi părin\i ,  între soţ şi so\iC', 
între cei vii şi  cei care au murit - trei 
generaţii ale unei famil i i )  se reflectă spi­
ritul  secolului - teribila, răvăşitoarC'a 
pasi une a pol i ti ci i .  Nenumărate informa­
l i i ,  i nte1·pretări (;i .. pove-şli"  fuzi onea z<"t 
ori se ciocnesc, intr-o fascinant;, dialec­
tică a adevărului istoric. 

Rolul pe care-I voi i n terpreta are date 
ce nu-mi sint străine, dar, î n  acelaşi timp, 
se si tuează într-o arie de semnificaţii ne­
obişnuit de cuprinzătoare. Nu mă refer 
doar la acumularea de experienţă de via­
ţă, firească pentru rolurile de bătrîni ; 
este vorba despre o femeie ieşită d i n  co­
mun prin aspiratia către i ndependenţă. 
cu o 

_
biografie densă şi  contradictorie, 

care ş1-a avut drumul ei în lupta politică, 
a suferit pe cont propriu, a greşit  şi  s-a 
negat pe sine ; totodată este grijulie, pru­
dentă, cîteodată cicăli toare, u neori nein­
ţelegătoare, ca orice femeie normală, care 
zeflemiseşte .-ideile fixe.. ale soţului şi 
pune la inimă fiecare vorbă a fiului.  
Toate acestea se topesc intr-o seninătate 
ş i  o clarviziune de dincolo de «marele 
prag .. , u nde domnesc esenţialul şi per­
manenta. 

Personajul are o funcţie dramatică pre­
cisă, importantă pentru semnificaţia pie­
sei : el este menit să menţină echi l ibrul 
moral, mereu ameninţat de zbaterea pro­
tagonistului, care-şi caută adevărul său, 
in inextricabila ţesătură de relaţii d intre 
social şi  propriul său destin. 

Imi place să lucrez cu regizorul Silviu 
Purcărete, pentru că descoperă, mereu 
imprevizibil, alte semnificaţii posibile ale 
textului,  invitind actorul să colaboreze la 
descifrarea lor." 

telex-,, teatru/''etelex-, , teatru/Hetelex-, , teatrul' ' 

Noutăţi de la Teatrul Dra­
matic din Galati : după pre­
mierele cu Anchetă asu­
pra unui tînăr care nu a 
făcut ni mic, de Adrian Do­
hotaru (regia, Petre Po­
pescu ; scenografia, Victor 
Creţulescu) şi cu Soldatul 
Svejk, dramatizare de 
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F. E. Burian după Hasek 
(regia, Ion Maximilian ; 
scenografia, Mihai Tofan ; 
traducerea, Monica Brea­
za), va intra în repetiţii 
Zidarul, noua piesă a lui 
Da1t Tărchilă, în regia lui 
Dan Stoica. e După cum 
se ştie, conform reglemen-

tărilor legale în vigoare, 
pentru textele a căror re­
dactare intră în obligaţiile 
de serviciu, , autorii nu pot 
fi remuneraţi de alte in­
stituţii, publicaţii etc. De 
atct, şi unele intîmplări 
care pot intra în antologia 
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MIHAI PĂLĂDESCU 
Mihai .Pălăd_es�u �parţine unei generaţii 

de actori a carei tmereţe a dat teatrului 
românesc ' strălucire, şi a cărei maturitate 
îi conferă vigoare şi profunzime. Actor 
dăruit cu harul fanteziei, şi-a format 
discret, cu tenacitate, propriul lui univer� 
scenic ; el izbuteşte un lucru destul de 
rar : ştie să-şi păstreze prospeţimea reac­
ţiilor. Mijloacele sale de expresie sint 
simple, sobre, tot ce poate fi mai opus ti­
pului de vedetă publicitară. 

Pe scena Teatrului de Comedie, Mihai 
Pălădescu a jucat : Nestor (Troilus şi 
Cresida, de Shakespeare) ; Galy Gay 
(Disparitia lui Galy Gay), Azdak (Cercul 
de cretă caucazian de Bertolt Brecht) · 

Corbaccio (Volpone, de Ben Jonson) ; Ca� 
labazas (Noaptea, la Madrid, de Daniel 
Ceccaldi) ; Macferlan (Capul de răţoi, de 
Gh. Ciprian) ; D'Anthac (Cinema, de Jean 
Anouilh). In stagiunea actuală, poate fi 
văzut în : Sganarelle (Don Juan, de Mo-

l i e n•) ; Vanderg<'lder (Peţitoarea de 
Th ornton Wil der) ; Ion Taman (Plic'uz . d e  
Liviu Rebrean u ) ,  pen t ru c a r e  a fost d i s­
tins cu prem i u l  p('ntru cea mai b u n r1 i n ­
terpret are a u nu i rol episodic, l a  Coloc­
V I u l  despre arta comed iei (Galati ,  H J7fi) ; 
Profesoru l (Există nervi, de Mari n So­
rescu) . 

. 
Strigoi in Kitahama de K rîbrî Abe este 

v u toa rea prem i er[\ a Teat r u l u i  de Come­
d i e, în care M i h ai Pfilftdescu va i n ter­
preta ml u l  pri nc ipal : Ooniwa Simkichi . 
R('gia : Cătă l i na Buzoian u . Scenografia : 
M i ha i  Mădescu . 

.. Cred cit piesa scri i toru l u i  j aponez Kobrî 
Abe este bineveniti1 în repertoriu l Tea­
trului de Comedie, atît pentru calitatea 
textului, cît şi pentru că oferă actori lor 
şi spectatori lor posibil itatea de a face cu­
noştinţă _cu o .dramaturgie foarte puţin 
cu noscuta la nm. Strigoi în Kitahama are 
o temă de actualitate : demascarea dori­
torilor de războaie, al căror crez este 
profitul material. 

Mă apropii de acest rol ca ş i  de cele­
l�lte : cu responsabilitate, respect, bucu­
rie, emoţie şi . . .  spaimă. Pentru mine, fie­
care rol reprezintă o pregătire, un antre­
nament pentru vi itorul rol, considerînd că 
în nici unul nu pot atinge perfecţiunea · 
cu atît mai mult, cel pe care îl repet 
acum ocupă un loc aparte în panopl ia 
rolurilor mele (zic panoplie, avînd în  ve­
dere că fiecare rol este o armă, cu care 
poţi cuceri, sau nu, publicul) .  

Ooniwa Sankichi este un personaj ex­
trem de dificil şi de complex. Escroc de 
profesie, semiratat, dar isteţ, plin de idei 
şi de fantezie, un as al combinaţiilor -
un fel de Ostap Bender japonez -, el ex­
ploatează conştient deruta psihică a unui 
tînăr soldat întors de pe front, ajungînd 
să facă negoţ cu strigoi. Personajul sim­
bolizează geniul răului ; ameţit de reuşită 
şi de profit, el face parte dintre cei care 
împi ng omenirea către distrugere. 

Am văzut cîteva filme care prezintă 
tradiţia şi contemporaneitatea japoneză ; 
mi s-a părut că trăirea sentimentelor etern 
omeneşti este aceeaşi, pe toate meridia­
nele lumii .  Voi reuşi să rcdau aceste sen­
timente cu mijloace de expresie specifi­
ce ?" 

Maria MARIN 

te/ex-,, teatrut��ets/ex-,, teatrul� �. telex-"teatru/H 

absurdului birocraţilor. Un 
cetăţean din Comloşul Mic, 
judeţul Timiş, de felul lui 
ţăran, a scris o piesă de 
teatru pe care a trimis-o 
Institutului de cercetări 
etnologice şi dialectologice, 
însoţită de următoarea a­
dresă : "C.A.P. Comloşul 

Mic, jud. Timiş. Către 
I.C.E.D. Adeverinţă, Certi­
ficăm prin prezenta că 
tov. Holzinger Michael 
e.�te membru al C.A.P. 
Comloşul Mic, lucrind în 
sectorul vegetal. In obliga­
ţia profesională a tov. Hol-

zinger Michael nu întră şi 
obligaţia de a scrie piese 
de teatru pentru amatori. 
Preşedinte, indescifrabil. 
Contabil-şef, indescifrabil" . 
Pentru conformitate, 
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